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Poetis in omnibus linguis conceffam effe 1i-
centiam quandam et quafi priuvilegium vul-
> garem atque communem dicendi formam
aliquando deferere et vfus docet et eft ab
artls peritis , ARISTOTELE , HORATIO,
VIDA, I0S. SCALIGERO ceteris, abunde obferuatum,
Ita enim aut infolentioribus verborum flexionibus indul-
gent, modis iterum varijs, protrabendo,  fubtrabendo , im-
murando, aut verbis rarioribus a quibus Profaici abftinent,
MEROMUEIE propterea dict ab ArrsToteLe (de Poet.
Cap. XX1.) vtuntur, aut his, quae in vfu funt, nouos figni-

ficatus
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ficatus induunt , aut vocmbuh pevcgnm quag’ exdem
ARISTOTELI /l e.) yrerres dicuntur immifesitt, - atit
denique totum habitum’ orationis, verbis contra confuetu-
dinem inter fc.coninexis, inuertunt.” Ex quibus omnibus
11ngulare ormoxm gentts in Poetis exiftit, in quo propters
ea Dialei pumma’ nomen haefit. ~ Cernitur itague in ea-
quatn maxime il audendi poteftas quam' femper Poetis
aequd vzjm/]“ HorATrvs dicit.” Sed do&a illa, non ma-
le aff feltata , * non' omnia inundans , fed cum pudore et
uafi cutn mi gnatione angaftiarum,, .quae.ad. eitismodi
quid audendum cogant, viirrpata. . Vnde ctiam, videmus
non deeffe in hac orationis forma mutanda Poetis cauffas
et numero plures et pondere {uo granes. Nam primo ipfe
feruor animi in Poetis regnans, non ita inter leges Gram-
matices {c contineri y'mtur, vt non fupms t\l: cas vel
nolentem rapiat, quem femel inuaderit, Vnde certe ori-
untur omnes illi barbarismi, foloecismi et quae funt reli-
qua, quos quisque vel in alio perturbato totiestdeprehiens
dat, vel ipfe aeque perturbatus admittat , tahtumgue ab-
eft, vt lm feaerioris grammatices praccepta anxie fequi de-
corum fit; vt potius ncgleﬁiﬁb venuftum habeatur. © Atque
huic facile: proximum eft' maius ftudium auribus grata ver--
borum pofitione et numersfe: cadente’oratione p!acz.ndi i
carmine ;s quam in' ferimone” quotidiano.” »Quis enim nefcit,
quantam habeat: vim ; ‘quantumy ‘pondus, ad commendan-
dam nobis orationem grata verborum ‘collocatio atque apta
omniuny membrorum conclufio ¥ quam non aures deleéiat,
attrahit animum | et omnes quafi.artus penétrat’”  Quare
cum id fiby maxime propofitum’ habeant Poctae” deletare
dum profunt, non mirum eft fingulati confirudtionis ar-
tificio; “eos lente fluentem ‘cum animi quiete fermonem hi-
i y > ftori-
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foriesrum', “et iploram aliquando’ Owtorum {fuperare 3
cumque ausium voluptati confulere volunt, {

aepe ordi.
nem orationis et verboram cor

iequutionem , ad praece-
ptorum grammaticorum  praeferiptum formatam, ‘inuerte=
1e, mutare, anteponere quae poftponenda erant et contra;
alperiora demends, addendo aut infle@tendo,  molliora
reddere ; {uperfluum vnum atque: alterum ponere ;' ouios
FeAevras vii, quae omnia dofte expofuit vipa p
Lib. lIL p. m. 478. {qq. Etfi non negamus Poctae, etiam
in hac parte mutatae orationis, artem tegendam effe, vt
aibil ftudio quaefitum adpareat , et poteftate fia in loco
et tempore vtendum | - vt euadat ex pPraceepto mor AT
(de arte poetica)

in verbis renuis cautusque ferendis
Accedit ad hanc vtramque Dialeéti poeticae cauffam; tan<
quam tertia , ipfam mesrum. v Ob' o etenim contrahi
verba, prolongari, {yilabam addi, faepe abiici, res eft, quam
fi longe probare vellemus oleum atque operam perderemus,
cum neminem vel lewiter in Poctarum {eriptis verfitum
fugere poflit, et adeft hic quoque fubtilifimus huius rei
acftimator vipa eleganter cancns:

nec tanta licentia fandi

Cuique datur, folis vulgo concefla Poetis,
Nempe pedam hi duris cohibentur legibus, et fe
te fua fpaciis angufti temporis arQant.
payce fu@, vt nimiram intelligeres, quam h
p)ius concedere, qui, vt tibi voluptatem pa
angtiftias fe concludant,

Reftat vitima huius variati fermonis cauffa,
ideavuin, quae vel noua vocabula fingere cogit, vel alia ex
peregrino idiomate petere , parce, vt Horatius inquit, ad

Az fuum

oeticorum

oneftum fit iis
riant, in tantag

notitas
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fuum detorta, vel iis quae iam adfunt nouas fignificatio-
nes addere

inditisque vrgens in rebus egeftas.
Eft vero haec neceflitas hoc maior, quo maior eft vocabu-
lorum in lingua aliqua Inopia. Ita fexcenta vocabula de
graeco fonte in latinam linguam manarunt, folisque Poe-
tis hae diuitiae debentur.

Sed , quemadmodum diximus, haec fatis abunde alio-
yum do&trina conftant, vt nobis non adeo opus fit diutius
plura in hunc communem Poetarum morem praeludere,
aut etiam longa oratione manifeftum reddere, quemadmo-
dum pro variis carminum generibus ipfi Poetae in hac Dia-
lefto mox liberiores verfentur mox eadem rariore vtantur.
Sunt enim in ipfis Poetis, cauflae ante commemoratae, non
femper pares, aut etiam omnes obuiae. Transferamus po-
tius ab his communibus orationem ad ipfam Hebraeorum
Poefin, quemadmodum ea culta atque perfecta eft ab ipfis
diuinis Scriptoribus.  Atque in his dubitari certe nequit,
quin eaedem a communi {ermone aliquando recedendi cauf-
fae extiterint, vt iam inde probabilis coniectura oria-
tur, hanc quoque formam orationis per eas effeltam in
ipfis adeffe, fi vel maxime non aliunde certiflime conflet,
quod deinceps indiciis clariffimis vincemus. ~ Nam quod
primum ad feruidam illam atque vehementer excitatam
imaginandi vim, cumque ea coniun&tam fpirituum
omnium elationem animique commotionem attinet, quis
non planiffime fentiat,haec tanta, quae tenuis orationis can-
cellos perrumpere cogunt, fumma fuifle in hominibus af-
flatis ab aura vere diuiniore. Quis non quafi in piéta ta-
bula videat, hos affeCtus per Emmsciov 1fraelitarum, Deborae,
¢t carmina plura regnantes.  Aut, fi quis ipfo fuo fenfu

non



% ¥ OB 5

non experiri poffit, en! ipfum Poctam audiat in celebri
Epithalamio (Hym.XLV.) potentiffimos et plane non repri-
mendos animi impetus verbo aeque potente profitentem

2B 937 vy wmy

At vero poft Lowru1 V. Cel. perfeftam operam in hac
re pofitam (in Praelectt. de Poefi facra) nemo, credo, hoc ad-
modum negauerit. :

Sed aderat quoque in Poetis hebraeis altera cauffa huius
Diale&ti frequentandae, curiofius, puta, ftudium ad aurium
voluptatem magis accommodare verborum fonos, membro-
rum vinenla, et totius Periodi inceffum. Quod fi quis
negare velit tanquam indecorum et indignum feueritate
diuinoram hominum, is per me amplius infaniat o
omnem poeticae orationis compofitionem totumque carmi-
nis artificium ex hebraeo Codice ableget quod totum ad or-
natum et fuanitatem rebus feuerioribus addendam in-
uentum eft.  Atque fic eft omnino ipfius naturae, quam
infpiratio non fuftulit, rem magnam iis verborum cancellis
includere,, quibus aliis maxime placeat animosque percellat,
Vt non addam vfum omnium librorum poeticorum often-
dere, Poetas dininos fuauioris concentus curam, etfi non
anxiam, habuiffe. De nouitate idearum multo minus ali-
quis dubitet, quin ea facris feriptoribus multo maiorem
neceflitatem impofuerit proprio Poetarum fermone vti. His
enim maxime datum erat res auguftiflimas, vt maieftatem
Dei, immenfam bonitatis diuinae copiam, tot tantaque
prouidentiae omnia moderantis documenta animo compre-
hendere et cogitatione imbibere. Neque minus {plendi-
diflimae iis obuerfabantur harum rerum imagines. Ex quo
vtroque facile credi poteft, quam vehemens etiam animi

AR ardor
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ardor in ils excitatus fuftentatusque De metro quidern
quod in externis Poetis tanfum in {ermonem imperium,
etiami ecum damno rerum aliguando exercet, certum eft
illad fruftra a multis quacfitum effe in facris carminibus,
Adeft tamen in his guoque aliquid, quod locum illius ex-
pleat, in numero nimi 1

1m poetico Ot‘f}Ue nm‘monia ﬁilgU'
gulari, aembrorum aequalitate ct iufta dimenfione verbl
ad verbum quaerendum.  Vnde, quod menfura {yllaba-
rum apud alios efficit , in his #AAgAouysr membrorum pe-
perifle certum eft.

* Quae cum ita fint, nobis quidem, re vel maxime
nondum experta, nullum dubium foret, quin diuinorum
carminum artifices etiam {ua quafi domeftica lingua, a com-
muni Ebracorum aliquando diuer(r, vii fint, cum eadem
in iis adpareant incitamenta, quae reliquis fingularis firn-
&urae {fermonis cauflae erant.  Sed ita etiam rgs adperta eft
& facile cuiuis obuia,qui cum cura & fine {uperftitione di-
upina carmina perlegerit.  Ad quam vtramque futuri Inter-
pretis virtutem,cum a S. V. PRAESIDE addulii fimus ¢t qua-
dam inclinatione ingenii nofiri in ¥b cls adfiduam

erle&tionem linguaeque hebraicae frudium omne impen-
deremus, facpius hulus Dialeti poeticac Ebraeorum ma-
nifefta indicia deprehendimus, ‘quae nunc fpeciminis cauf-
fa cum aliis communicare animus eft.  Sic autem inftitu-
tum perfequi conftituimus, vt totum illud tribus abfoluatur
capitibus;in quorum ]:;'1'1;1'/) certae regulae ponentur ad quas
judicium de Dialeto poetica regi debet, in fecundo vero
ad has regulas varine fpecies huius Diale€ti in fuos or-
dines atque clafles difpefcentur, in zerrio denique viys
huius totius argumentl varius atque multiplex oftende-
tur, : . .

Lran
Lol

Ceterum
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 Ceterum autem hanc nofiram qualemeunque operam
non plane difplicituram fore examinatoribus leCtoribusque
noftris fperamus, praefertim cum noultate fe commendet
a nemine adhuc pertraltata et ah ipfo Do&t. LowTHoO
(Praclectt. de Poefi Sacra Ebr. p. 247, ;’I‘,.) elusque inter nos
Editore Celeberrimo obiter tantum indicata , vnde ctiam
facilius veniam tenuitatis nofiiae nos impetraturos confi-
dimus, tanquam in ‘via minus trita et valde falebrofiver-
fantes, ;

(@7

Ingrcdientes itaque locum paucifiimorum_difputationibus
frequentatum, et a Grammaticis fere omnibus negle-
&um, qui vt plurimum, iplo BvxzTorFro (in Thefauro)
non excepto, in flerili quaeftione de metro aut rythmo hae-
ferunt, viam ipfam nobis muniemus, legibus minime falla-
cibus ponendis, vt fic cauto pede propofitum iter abfolua-
mus.  Cum vero hoc agimus, non, puto, verendum eft,
ne quis exiftimet, nos ipfum diuinum {piritum finibus
noftri ingenioli adftringere, eique modum rationemque
dicendi pracferibere velle,  Nam, vt omnia, quae in lin-
guis praccipiuntur, longa earum apud varios {eriptores
vius obferuatione et notatione nituntur, ita non minus Va-
tom diuinorum fermo ciusque proprius charater non fn-
getur a nobis qualis efe poflit, aut qualem aliquis eum
optet nimis delicatus, fed qualem crebra et diligenti le..
&ione, vt pro hac noftra actate efle poterat, deprehendi-
mus, dicetur. Quin etiam in eiusmodi humani ingenit,
etfi vel maxime a maiori vi elenati, effectis, ipfe fenfus
commu-
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communis et natura vna eademque omnibus infita docet,
quid videndum fit, quid minus,

5 L

Regula Prima.

Statuemus itaque primam legem hanc : Quae in k-
bris poeticis er facpe in vro_carmine bis terque reperinn-
tur, contra in libris profaicis munguam indicium, Sfaciunt
Dialedi poericae. Eflet vero nunc putida diligentia, fi
multis argumentis praefcriptionem adeo manifeftam con-
firmare vellemus. Quin potius hoc agemus, ex quo pa-
teat, quam caute in hoc adfirmando verfati fimus. Ita-
que nobis non fermo _e{'i de verbis illis ,quae punquam le-
gantur in libris profaicis et femel tantum in ommibys libris
poeticis fimul fumtis. De his enim gzafAeyopsvos nihil
definire audemus, cum: res fit nimis fubtilis atque delicati
judicii. Mam in vniverfum non negamus, poffe quoque
in dnafAeyopsvos multa in hunc numerum referri, nobis
tantum non datum effe dicimus audacter adfirmare vel di-
vinando adfequi, num plane non vfitata fuerint in fer-
mone quotidiano , aut quam late corum vfus regnauerit.
Saepius enim videtur notio eo comprehenfa non amplius
in alio quodam loco occurrere, vbi certe non mirum eft
ipfius verbi vfum ceffaffe , id quod faftum reperimus in
verbo ¢n8p Iud. V. 17., quam cum Celeb. scuvLTEN-
sto locum crebra flu€tuum allifione zcifum vertimus.  Et
fi vel maxime eius notio in aliis adhuc locis exftet, du-
bium tamen femper manebit, annon fit verbum aliquod
barbarum, de cuius vfu ideo fcriptores optimae not{z;e ab-

inere
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ftinere voluerunt.  Neque vero etiam hoc dicere volumus,
omnia verba in poeticis habenda efle , quae cum nun-
quam in libris profaicis reperiuntur, famen neque Poetis
ipfis diuerfis communia funt, fed ab v#o tantum adhiben-
tur. Fieri enim poterat, vt eiusmodi verbum tanquam
prouinciale, non ab omnibus vfurparetur, aut etiam vt
magis viu elegantiorum et cum cura loquentium in aula
regla DAVIDIS, SALOMONIS frequentaretur, plebi indo-
¢tae et impolitae ignoratum, qualia in Prouerbiis et Canti=
co Canticorum adfunt fortaflis. De his itaque quamuis
minime negemus plurima eorum referri forfan debere ad
Diale€tum poeticam , tamen certi aliquid affirmare non
audemus.

§. il
Regula Secunda.

Tran{eamus ad aliam regulam atque porro ita praeci-
piamus.  Verbum, quod frequenter i1 libris poeticis oc-
currit , et pro quo in profaicis femper alind [ubftiruitur,
ad Dialectum poeticam pertinere cenfendum eft. - Atque
haec lex valde adnexa eft antecedenti. = Nam quemadmo-
dum vt diximus, notio verbi expreffa Profaicis dum deeft,
ipfum verbum propterea non mox poeticis adnumerari po-
teft, ita contra tum, cum Profaicus et Poeta eandem ideam,
vterque fuio verbo, exprimunt, hoc alterum in Poeticis
refte habetur.  Adfunt vero duae potifimum cauflae, quae
cogunt tale verbum inpoeticis ponere, prima , conftantia
vfus apud Poetas et permutationis cum alio apud Profaicos,
Q}od tamen non ita intelligi volumus, vt eiusmodi ver-
bum toties in locis poeticis occurrere debeat, quoties notio

illius




illius in ifs adeft; f{atis habemus, fi faepins fit adhibituny,
cum non plane nouam linguam voluerint fingere, nequs
femper eaeden’ iis adfuerint rationes, linguam communem
mutare. Poterat aliquando popularis lingua multo ampliof
effe. Poterat verbum commune in toto contextu maiorem
elegantiam parcic , adeoque vtrumque Poetam mouere
fuum:, alibi frequentatum, itcrum negligere.  Alrera
caufla, quae mouet, vt eiusmodi verba poctica cffe exifti-
memus, in eo quaerenda, quod nulla probabilis ratio af-
ferri poflit, quare Profsici non vfurpauerint, cum tamen
toties rem ipfam ecogitarent. - Nam etfi etiam fumamus,
omnibus hifce rebus atque rotionibus, divnerly impofita
fuiffe nomina, femper tamen quaeftio mancbit, .cur hoe
vel illo nomine a Poetis modo, punquan autem a Profai-
eis infignitac fint. Si quis ‘enim comtra dicere velit,
voum horum in elegaitiori atque pelitiori lingua in vfa
fuifle, ideoque a feriptoribus illis vnice adhibitum , qui-
bus orationis venuftas magis de lege fequenda” erat, eum
fane cogerem, vt nobis aeque dicat, vnde faltum, vt, &
ciusmodi verbunt ob meram elegantiam a Poetis yfurpas
tum, non:femper in eodem rerum contextu adhiberetur?
vndeque porro acciderit , vt i Profiicis non acque fre-
quenter occurrat, qui acque eleganter feribere tenebantur,
et quos certum fit ita feripfiffe.  €eterum hane regulam
etiam tam valere arbiframur, cum verbum cuius propria
fedes in libris poeticis eft, femel, bis, aut ter im locis pro-
faicis occurrit.  Quid enim prohibet, quo minus in eo
fingamus, {eriptori vel verbum vel phrafin eiusmodi e le-
&ione carminmis in loco fuccurriffe, adeoque ab eo, tan-
gquam fponte {ua veniens, admiffum fuiffe. Ita nimirum

videmus, toties Profaicos mofiros Poetas imitari — Vix
ita~




faque € pocticorum numero excludendum effe eredimus
wverbum DBPY, coelum, quod in libris poeticis faepifli-
me , in profaicis wero bis tantum reperitur , nimirum
fell XLV.8. et derem.LL 9. probabile enim eft illud in
priori doco defumtum effe ex loco poetico Tob. XXXI. 28.
qui locus iili {efaine quoad plura verba paralielus eft; in -
pofteriori vero Ierem. Ll 9. alludi videtur, ad locos illos
parallelos, vbi vox @ pAY conigngitur cum vece DLW, qua~
{is eft ille Pfal. XXX VI. /6. qui cum loco Ieremiae, ob eun-
#em tropum magnitudinis vel altitudinis, conuenit.

§. I11.
Regula Terria.

Sequitur lex tertia, quam ita formamus: Ferbum in
rasiore, infolentiore et exquifitiore fignificatione apud Poe-
tas occuirrensneqie fub eades apud Profaicos, pertiger, fub
hac fignificatione, ad Dialectum poeticain. . Darl in omni-
bus linguis eiusmodi verba, quac in hec.contextu hanc, in
alio aliam adwmittunt fignificationem, -eft quidem eiusmo-
di, vt neminem linguaram ftudiofum fugere poflit. Neu-
tiquam itaque nos 1d nobis , fic.conftituta reguia, velle per
e patet, -quod satio -femper omnium ,variarum fignifica-
tionum wverbi cuiusdam in carminis lege fit quaerenda..
Quin potius id affirmamus, effe verba quaedam in lin-
gua hebraica, quae, cum fub varia fignificatione apud
omnes in vfu fint, a.Poetis tamen interdum ita viurpen-
tar, vt plane nouam ideam cum iis coniungant et le€orum
animis infundant, vt {unt .omnino permulta et omnia illa,
in quibus translatio quaedam deprehenditur. - Haec talia
itaque de DialeCto poetica effe dicimus,  Videtur autem
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horum omnium adparatus tribuendus effe, primo, illi ima-
ginationis excitationi, qua fuperant Poetae Profaicos et ex
qua fit , vt vel leuifima aliquando arrepta fimilitudine,
mox verbum proprium ad aliam rem transferant, id quod
feueritas iudicit in profaico Scriptore maxima ex parte im-
pedit,  Vnum modo, cum in fequenti Capite de inftituto
de hac re agemus, exempli loco hic adponemus verbum
13, quod vel centies a Profaicis eo fenfu viurpatur, vt
denotet loeum editunt vel excelfum, a duobus autem poe-
ticis feriptoribus , pavipe 1l Sam, XXl 34. vel quod
idem eft P XVIIL 34. et masacvco Cap. liL. v. 19. ad-
hibetur eo fenfu, vt fignificet pedes atque crura ceruorum.
Ac nefcio, annon porro maior et vehementior impreflio rei
obuiae in animo efficiat, vt Poeta, tum nil quam eam cogi-
tat, etiam verba fu@urmwreger de ea viurpet, quam Pro-
faicus, hoc pondus non fentiens, vfurpaturus fuiflet. Eft-
que hoc ipfum pondus rei non acftimandum ex propria
1pfi natura,aut ad fubtilioris iudieii normam dimetiendum;
Nam, quae per fe parua {unt, et ex quieta magisque libe-
ra commentatione cognofcuntur, animus impulfu eorum
abreptus, in hoc temporis momento vt maxima fibi cogi-
tat, Quod vtinam! femper cogitarent Interpretes quidam
craflioris ingenii, qui toties in iis locis, in quibus res aut
euentus quidam grandiori fermone deferibitur, quam natu-
ra ferre videatur, eum ad fublimiora N.T. fata referunt. Sed
haec quidem huius loci non eft querela, His duabus cauf-
fis rertia fortaflis addi poterit, haec nimirum, Poetam in-
terdum coaltum fuiffe, fi non plane nouum verbum in
linguam introducere volebat, verbo notionem aliquam o=
uam, quamuis non plane abhorrentem a communi , adde-
te, quo morem fuum, in pofteriori membro diftichi repe-.

‘ tere




@3 X 28 13

tere id quod in priori dixerat, retinere poflet 5 hoe enim
foriptionis genus Poetas fagros adamafle , exemplis docere
{uperfluum foret,

§..1V,
Regula Quarta,

Sequitur, vt et amplius hoc praecipiamus. Conflr-
Ctiones 1n carminibus facris obriae, quae a profaicorum
Jeriptorum conflruendi modo auz Plane abborvent, aur vo-
riores i iis adparent, Dialecto pocticae funt adumeran-
dae. Atque meo quidem nemo. facile nobis repugnet
quod Poetae in vniuerfum non 1is legibus contexendae
orationis ad{tri&i teneantur, quas , non dicam Hiftorici,
fed vel ipfi Oratores {equi folent. Quam non videmus
eos verba coniungenda, per duos, tres, aut plures ver{us
diuellere, alia tranfponere et hyperbatis abundare, crebri-
oribus denique vti epithetis aut longioribus, quod poftre-
mum ipfe ArisToreres denegat ftylo Oratorum, tan-
quam quod magis Poefin deceat (Rberor, lib. 11L cap. 1),
Sed dubitare quis poffet, an textura Orationis apud Vates
hebracos adeo multum ab ea recedat, quae in oratorio
Prophetarum fermone deprehenditur, fiquidem verum fit
illos metro caruiffe. Euanefcet vero haec dubitatio per ma-
nifefta indicia deinceps adferenda,  lam vtrumque 1d
quod 1am ante aliis de cauffis fubmonuimus,etiam in hoc lo-
co vrgemus, dicimusque primum etfi non ad artificiof me-
tri leges carmina elaborauerint Vates diuini, tamen fuaui--
ter in aures cadentis orationis dimenfionem iis non deefle,
eaque non minor certe poterat cauffa inuerfae conftruiio-
nis effe : Denique fi vel maxime propheticus fermo hunc
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turbatum verborum ordinem ia carmine afiquando imite-
tur, tamen cum hoc non aeque conftanter atque crebro ab
itlis, quemadmoedum in hoc fiaf, refte indicatar inter
proprietates pogtici fermonis referendum effe. Vit tacea-
mus ipfi feriei propheticarum natrationum multa iufta car-
mina intesfperfa efle ;iin quibus adeo non mirnm fit, hane
inle&ti poeticae fpeciem reperisl,

§ V.
Regula Quinta.

Subfiftimus tandem in praecepto vitimo hoc: Flexio-
s1es verbarum et terminatioiies | quae in Profaicis varviffime
oceurrunt , pertinepr ad Bialectum poetican. Ifaximam
autem has rariores verborum ficxiones atque ferminationes,
quemadmodum in Graecorym Poefi, ita etiam apud Vates
{'«}brqeOS,‘.Dia’ic&i ‘Poeticae partem conftituere, deinceps ma-
nifeftom fiet. Neque minus ex iis ,quae fupra diximus,
patet, fi quag tales fint, cerni eas in nominum prorractione,
[itbtractione, per fyllahae repetitionem quali prolongatione
et fic porro. fam hoe ynum monuifie fufficiat, effe Foraeis,
i,'gz iis‘f‘requ&_‘n.tgudis}non {olum communem quandam cum
religuis cauflam, fubtiliter explicatam ab agiszoreLe (de
Poet. cap. XX11.) verum efiam aliam peculiarem, quas viras-
que ante omittere 'cqge'bam,ur, cpm ron ad omnes Dialecti
poeticac partes aeque pertineant. Nam quod ad illam
atfinet, éum non ita ornatum quaererent et clegantias fer-
monis, vt perfpicuitas totleretur, indefaftum, vt noua
verbi domeftici flexione ytrumque obtinere curarent. Sed
ipfum ARisToTELEM audiamus: vz EAaxigor, inquit,,
g0 puegos ovpBarnorsa , e1s w0 gues 115 heews 5 2
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Biorinoss o emenraaes, wos CLTFOLOTNS, Hets Egct}.hmyaz oy
ovopeeTan® dics JHEY /00 TO aUNAwS eXE 5 0V W To HUghY Tatgeg
70 2indos pryvoperer s o v iwriney memoer Suw de 7o nose
yovew Tov eiwdoros To cou@es i, Neque dubium eft,quin
haec res ad efusmodi inflexiones efficiendas multo plus mo-
uerit Vates divinos, qui a faniore fpiritn impulfi new
que contemnebant elegantias fermonis fponte fe offeren.
tes, neque cum damno fenfus admittebant, Sed accede-
bat apud hos, ad idem tentandam , maiuys ftudium cupho~
niae, quo faftum,vt sdderent aut demerent [itteram {yl-
Iabamque, fi fonorum in duobus verbis appofitis agqualitas
tem aures faedere ipfo fuo fenfu experiebantur,  Cuj rej
vt fidem factamus paullo poft exemplis clariflimis vtemur,
Neque vero adeo repugnabimus, fi quis addere velit, alj-
quando in iis maxime carminibus, quae publice decaritan-
da effent, etiam ob cantionis {Lavitatem verborum formam
atque fpeciem paullifper immutatam fuife,

15

Capr. 11

Pgﬁtis his atque firmatis de Dialeto poetica Ebracorum

recte iudicandi formulis, nune porto ipfi eas ad vium
transferemus, experiemurque an fingulas partes exemplis
manifeftis iluftrare pofimus,  In quo iterum ita verfe
bimur , vt quatuer horum exemplorum claffes conflitua-
mus, in quarum prima. Verba apud Profaicos nunguam
aut rariflime oecurrentia , ponemus : In feenndy voeabula
recenfebimus, quae in sariore et exquifitiore fignificatione

apud Poetas fumuntur : In rerrig infolentiores conftru&i-
' ones
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ones proferemus: Tandem quarzge fexiones ‘ot termina-
tiones nouas referuabimus.  Sed iIn fingulis paucis con-.
tenti erimus, cum neque propofitum {it Lexicon linguae
Poetarum. ebraicae feribere, neque tenuitas ingenii totum
exhaurire patiatur, tanquam in quo adeo multo latent,
neque etiam libell temporisquc anguftiae late excurrendi
{patium concedant,

§ 1
Claflis Prima,

Dabimus itaque primum f{pecimina verborum et
modorum loquendi, quae a profaicis {criptoribus diuini
Codicis Ebraei, aut nunquam, aut vix femel yfurpantur, 2
Poetis vero faepiffime adhibentur.  ‘Cum vero eiusmodi
verba aut plane nouiter effifta, aut ex peregrino fermone
affumta effe poflint, aut tandem hebraica quidem, fed ra-
riflime yfurpata, id quod ante euiftum dedimus, non
quidem audemus plane zouoruim indicem fingere et anof-
Aeyopeye in carminibus in hune numerum referre.  Vix
enim in tantis tenebris linguae hebraicae aliquid certi in
hoc genere ftatui poteft.  Poterat eiusmodi vocabulum a
nemine antéa vlurpatum efle ! Sed poterat etiam, vt di-
ximus-, prouim-iale aut aulicum delicatorum hominum
effe! Poterat contra tanquam barbarum plebeiis homini-
bus in vfu effe, vt adeo ceteri Scriptores omnes fibi ab
eo cauerent,. et femel Poeta in carmen traduceret, in loco
in’ quo ipfe talis homo loquendo introducendus erat. Haec
omnia, inquam, prohibent, quo minus hic aliquid ten-
temus, i vel maxime certum fit dininos quoque Vates ali-
quando amaffe &

indi-
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indiclis monftrare recentibus abdita Terum

#ORATIO dicente, atque lisdem data fuerit haec
- - licentia fumta pudenter.

Sed neque ex altera parte a nobis impetrare poffumus, vt
modeftiom Cel. row ra: deferamus, qui ne quidem
omnia, quae nunc nobis chaldaica videntur, in Poeticis nu-
merari vult et pro Gloflis haberi,
olim aeque communia effe potuerint,
voces peregrinas in hac clafle notabimus, quas conftat certo
chaldaicas efle, patetque hoc vel ex viu frequentiore apud
Poetas {olos, vel ex aliis certis indiciis, His porro ea ad-
demus, quag etfi ebracae originis videantur, tamen perraro
in Profaicis oceurrunt, cum tamen in his non minus am-
pliffima iis vtendi occafio effet. Sequemur vero in viris-
que recenfendis ordinem litterarum,

YR fenefira. ud, V. 28. Prov. VIL ¢, Hoc, cum
quo in reliquis Codicis hebraei libris nn commutatur, et
quod scaviTENsivs in Comment. ad locum pofter.
illuftsat , etfi paulo zimidinus, Gloflis adnumeramus et
propter id poeticis.  Nam primo vocabula quadrilittera
Ebracis vix in viu fuere, et plurima ex his aliunde aflum-
ta,  Deinde, cum in Iudicum loco in mentione matris
SisSEr A E mulieris cananiticae legitur, probabile Gl U
nanaeorum linguam, tanquam proprium, illud agnouiffe,

N3, N3 purus, puritas. Nunquam etiam extra car-
men legitur, contra faepius in libris Vatum divinorum,
vt moleftum effet locos omnes adferibere, In reliquis per-
mufatur cum “pJ, [1"PJ, cumque tota Peasse apud Poe-
fas fit 9% A3 aut 239 33, apud Hos in fimil; contextu eft,
quem famen loquendi modum etiam illi retinent,

cum vtrique linguae
Itaque illas folum

C 23
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93 flius. Hish XXX1%.4. Hynm Xz, ProvXXX12.
ter. Hoc, fi qued alind, pro chaldaico  habendum,, cum
in hebraico contextu alibi non legatur, et in chaldaicls
tantum fermonibus, DANIELIS. atque ESRAE, viurpe-
tur.  Agnofeimus itaguenon minus in: hoe Gloffany.

#m Jex. Dent, XXXIH. 2. Conftat legem: hebraeis
=m=vm dici, et aeque manifeftum eft, in folis- chaldaicis
aut chatdaizantibus libris, DANIBLIS, ESRAE € ESTHE-
raE alterum N7 reperiri. Bt in-his quidem conftans fe-
re eius viis eff, i paniEL® certe, In quo verbum
SN fer tantum exftat.. ltanon efs, quare quis: dubitet
cum Cel. zowwuo apud moseN. idem pro peregrini fes-
monis indicio: habere. - A Noftrs quidem now timenduny
eft, ne cum wEx~1coTo legere malint W, etfi paratl,
etiam effentus, vel contra ipfum Virum. doétiflimum le-
Sionem-vulgarem tuerl.

3. Hoe nonigneramus etiam quatuor in locls pro-
faicis, pro pronomine YN legi. Cum vero contra fexcen-
ties in carminibus occusrat,. et bis in vno Cantico Hraeli-
tarum, Exod. XV. dift. 13. 16. non dubitamus, quin per
ea, quae aliquoties: diximus, ad proprietates ftyli poetici
referendum fit.  Iliud . vero wix monendum eft, pro 1%
faepius etiam efle f aut 47, et in eo diverfam orthogra-
phiam , ex dwerfa pronunciatione’ oriundam , aghofci
debere. : x
~=1- amaniz , bidem ob fowtr:r Kiusdem auéto-
sitatem addimus.  Sed plane non mouet in tertia voce
s pro NeN. - Nam, quoties non. coniugatum inde nyns
wepturd, in textu ebraico: occurrit,

awn Hioh Xil. 5. Hymn. XVIIL 37. (1L Sam, XXIL
37.) ¥XVL 1. XXXVIL 31. LXIX. 24. Prov. XXV 19.
o : Cum
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Cum ‘hec verbum , cul vacillationis, mutationisnationem
ineffe fatis conftat,, apud nullum Profaicum feriptorem
aeque occursat, -et tamen fex vicibus, in diverfis diver-
forum carminibus deprehendatur, fumma omnino oritur
probabilitas, iltud peeticis effe adferibendum.  Auget prae-
terea fufpicionem , fi animaduertamus, ipfam ideam a Pro-
fiicis toties frequentatam fuille, et femper in tali contex-
u verbum w10 aut 703 adhiberi, et aut fimpliciter po-
¥, aut aum Ay, Ram et dic porro contungi, vt Leuif,
XXV i3 :

gp cris. Hymn. XVHL g7. (1 Sam. XXH. 37.)
Tanguam rjz:tmz'ri/i[/crmil,u et in carmine -adeo fublimi de-
prehenfum , -etfi fit wmef Aeyoperoy cum venia TeCtorum
in numerum Poeticorum rectpiemus,

qu Jerpentis gentis Deur. XXXU. 24, High V. ».
f{}".ll‘if/" LXKV q. LXXNVUL 48 ‘Canticor. V1.6, FHabac.
HI ¢. " Obiter monemus, verbum ‘nen ex fignificatione,
in qua radix HL1 apud Samaritanos -in vItu eft, efle ex-
plicandums, vtdit priza ca#bo, fed notionem Jerpentis
ei inefle, ex fignificatione #

, apud Byros. Nune,
eum vnice 4n his locls’ eceurrat, in quibds aperte Poefis
regnat, idem vocabulis poeticis addimus,

Claflis Secunda.

Sequitur, vt -eorum addamus fpecimen, quac et
ab hebraicis feriptoribus reliquis' non ignorentur, tamen,
a Vatibus diuinis, in rariore et exquifitiore ﬁgniﬁmtione,
fumuntur, et in quibus adeo eadem licentia vtuntur,
quam iuftis de cauflis exteris pdetis conceflam effe Cap. 1.

§ 3. euicimus,
o) nea
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MBS curay pedes. ceruworun, It Sam. XXIL 34. Pfal.
XVIIL 34. Habac.1lL 1g.(ef. Cap. L. §.3.)  Primus, hoc in
poeticis habendum: efle, eidemque in locis adduétis, mere
poeticis, fignificationem: crurium (der, Linfie) inefle, in
Difputatione ad S. V. CRAMERVM euicit PRAESES no-
fter. Camque hanc conieCturam;, non {olum argumentis val-
de probabilibus firmauerit, inprimisque hoe, quod cum duo
vtriusque' membri {ubftantiva apud masacvevy fer-
uentur et tantum verba finita mutentar, cumque praeterea
Celeberrimi Duumuiri, ipfe ‘erAMERVS, In remomara
Elitione Poeticae buius Verfionis, et ante eum: 8o vySENTVS
eandem {uo iudicio comprobauerint, neque nos dubitamus
audalter m hac fecunda clafle; primum praecipuumaque fa-
cere.  Eft vero non necelle' addere, verbum: hoc, in aliis
Tocis, aut fimpliciter pomi . etexselfa idololatrica 1fraclita-
rum notare; aat cum: adfixo: numeri: multitudinis & esdem
fenftr, aut denique coniungi cum: verbis DY, N, Sp
et fic porro. V't adeo mirum fit, Interpretes in his tribus
locis, aulam pavipis intelligere potuiffe.  Quid vero
apud masacvceyy intelligent? apud quem: feilicet nula
DAvIDIs mentio.  Ita fallunt atque: falluntur pii,, fed.
minius. alte {ubtiles Interpretes !

ony vica. Hymp. XKL 21, XXXV, 17, Nun-
quant praeter hic alibi occurrens fub forma feminini, etfi
faepius =9y et interdum: pluralis gpmy. I priori. loco
LXX habent zazeswoy gy v VLG, vicam, meum j
B1ERON. in Commentario, idem, fed in Verfione:folira-
#1am: NEAM ;) ORIGENES MOVGYEY povs LVTHERVS K-
Jame.. In pofteriori loco conftant fibi mHI1ERONYMVS;
VULGATA et LvTHERVS, {ed LXX vertunt wmeveye s
AQVILA poveXi3 SYMMACHVS povoryss Ex qua rcfcen-

- ione
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fione patet, omnes haefiffe in prima rotiorie vulgari, quae
verbo =AY ineft, ‘et nimis eam in vertendo prefliffe, fi
LXX in priori loco excipias.  Nam, vt dicamusy quid
riobis videatur, aut explicandum vocabatum in his duo-
bus locis ex Arabico =, rem ad exiflentiam perdicere,vnde
coningatum;, exifiens, ens fignificans, vt adeo facilis abliiric
ad notionem vizee tranfitus fuerit, aut dicendum “F=IHY,
in h. L per compendium di€tum pro mmr swpy, vt adeo
Wa3 «7o Tov wowev fubintelligendum fie, et fenfus fimpli-
citer , me ab omnibus deferrion, - lta quidem non am=
plias poeticum effe’ facile largiemar.

A5 quimd. Gen. XLIX, 6. Hiob XX, 9. XXIX. 26,
Hymn. XVI. 9. XXX. 13.  Eft vero apud Hebracos voca-
bulum 9723 latiffime patens et in viniuerfum in iis rebus
ponitur, in quibus quis maximum fuum decis quaerit, in
quibus aliis pracnaler, quae maxime aeffimar. Vnde to=
ties poffefiones, dinitias . fapientiant, diverfitate contex-
tus, notat, et de Deo vi{urpatum;, aeque totics in voiuerfum
eius maieftarem, quod aqvirae fimilibus {yllabicis In-
terpretibus obferuandum erit.  Sed nunquam, etfi faepius
gccurrens , €xtra carmen, pro W3 profaico adhibetur:
In hoc itaque’ vius eius folis poetis: proprins foille proba~
bile eft, vertendumque aut fimpliciter anima, aut quem-
admodum Latinorum Poetae dicunt opLima’ pars et
Ita reéte R. M0SES comEN, ex recenfione ApEw ESRAE
in Commentario ad locum primum Gez, Kane fignificatio-
nem; etiam ob aequalitatem antecedentis membri; proba-
uit.. Forte vero, vt hoc addamus, affixum % in vitimo
Pfalmi loco, vitio ibrarii omiffum, ]Cgendumque s
quemadmodum Graeci refte habent yoo:

oD aer. Hymn XVUL 11, 1L Sam. XXIL 1. Ad-

C 3 dimus
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dimus idem cum prAESIDE L ¢, probatam non mi
BoysENIO et cramzro 4l ec. NWNam primum in tali
contextn nunqguam iterum oceurrit : Deinde cum omni-
bus bonae interpretationis regulis pugnase videtur, vfum
verbi in numero vhitatis, in carmine adeo {ublimi, ex 1o-
cis illis hiftoricis explicare velle, vbi, vt plurimum etiam
in plurali, de figuris in templo viurpatur, et non’ potius
has figuras ex ito : femper porro In narrationibus Hiftori-
eorum cum alio werbo finite, vt @wn, conftruitur, Tan-
elem apud Arabes nAD, tertia phe, fignificat fecare,
diffecare, wnde non durum videsi poteft, fi Poeta con-
ingatum inde, in fignificatione @eris fumferit, quoniam
aer quafi nubes diffecat. Haec rraeszs Ven. qui prae-
terea mobis adfirmauit, ipfi plura adhue argumenta in
promtu efle, quae in Conunenterio explicare _amplius pro-
pofitum fit. ‘

omY vger. Hymn. CXLL 4. Prov. IV. 14. IX. 15.
XXIL 1. 6. Eft quidem non ignotui reliquis feriptori-
bus, quemadmodum nulum hpius claflis.  Sed femper
militarem {enfum habet, nunguam comedendi , vt in his
locis merc poeticis. Quase ex legibus fupra pofitis, ipfum
etiam paeticis, fub hac notione, adnumerandum oft.  Pro-
faici dixiffent hon, et addito nomine, pph how. Ceterum
in primo loco Pfalmi, in quo Verfiones mire diffentiunt,
vertimus ad verbum : zeque vefear deliciis voluptatibus,
07U

703 virgere. Hymn. 3. 6. Claram eft, vnifionis fon- ]
fum, etfi metaphoricum, hic vrgendum cfle.” Nunc cum
femper tantum in cognata fignificatione, in reliquis forip-
turarum V. T\ libris occurrat, in iisdem tamen toties viz-
gendi idea expreffa fit per W, non dubitamus,  ex iis,

quae
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quae ante diximus, hunc viom verbi poeticum dicere.
Nam Profaicis, {i eo vtuntur, /ibends fignificatione venit,
qucnﬂdmeflum in Qecges GO > Libandi itaque
notio. pavipr occafio erat, ad vicfionis ritum transferre,
quemadmodum illa vgrbo ﬁne dubio addita ex antiquiosi
srrigandi, quam Arabicum =3 adhuc obtinet,

§. 1L
Claffis Fertig.

Sed pergimus ad tertiam claffem ; in qua in{olentio-
rum conftruttionum exempla proferenda . funt. Locus,
non negamus, non minus quam duo ﬂlpcr'oxc, mh‘mlh—
mus, et ad labendr rfrqculJm valde procliuis. Sed tamen
non totum defugiemus ex amore nfhituti, et quoniam fin-
gimus nobis beneaolum leftorem | micrponentem fuum
pro'mffdm fi plura placebunt, non

pancis offendar macnlis.
Atque 1”le quidem non. veremur, audaéter pronuntiare,
umuhrc primum fiylum poeticum

omifflonibus , vt particularum | pronominanr, inpri-
misqué pronominis "R, huius etiam aliquando duriore,
vt Hymuo LL 10. vbi ante Mo neceffario fupplendum,
et Profaicus profeto non omiffurus fuiffet © Verbt etiam
791 Sed hace per fe facile intelliguritur, et funt a GLAas-
s1o aliisque diligenter notata.

D1cmus itaquie porro, e€os m«p;m ga audere
7110/1@/),111/1/(/,6,1;1 mwﬁm petiodorum,in quo iffa cauffa
moti effe videntar, >quam fupra (p.s.) fecundo L)Lo rofuimus.
Nami ita graui quafl pondere in aurcs et animum verlus
roit.  Ex quo fimul patet, hunc vlunt ab iis maxime
fre-
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frequentari in carmine epico. ~ Experiemur vero, an ex-
emplis efficere poflimus, vt Le&ores hoc, in quo omnia
ab aurium iudicio pendent, nobiscum fentiant.  Itaque
in Emwmw Iftaclitarum ,  Exod. XV, dift, 3. et 8, huc re«
ferre non dubitamus. En! ipfa verba

nenan wwW mm
we mm

B WM BN A
=M 0 o3 9%
o 293 nEnn wep
Quam non illud o in priori loeo ita aures tundit, wt
hoc maiore cum vi, maieftas divina animo fe infinuet,
et ipfe animus in hac vna, quemadmodum verfus, fubfi-
ftat. Etin pofteriori, quis non longas et graues in mari
ruinas hoftium , per illud p~ indicari putet, quemadmo-
dum fujs verbis iam monuit prarses in Vindiciis infpi-
rationis dininge aduerfus Enthufiafinym poeticym.  Eft
vero omnino in hunc ordinem referendus ille mos Poeta-
rum, Profhicis non aeque conftanter vfurpatus, in fine
Periodi futura per Participipm cum pronomine Ny for-
mare, vi ;
Hymn. L. 6, P DBY M
NI LBU DNON D
Profaicus certe dixiffet:
rewy DMIN D
Addimus his illud carminis hebraici artificium quod maxi-
me cernitur in
transpofitionibus verborum finitorum, Solent nimi-
rum in ducbus diftichi membris vtrinque vinciendis ita
verfari,




ceperit, alterum refpondens in pofteriosi claufulam efficiat,
vt mox
Hymn. 1L 5. 1083 105N 229 18
197 NN
-~ - v.o. BMa wawd pyan
pEOIN EN Yop

Denr, XXKIL 16, ©™3 1iN3pY
MOW Hayina
aut contra, vt
Hymno XVIIL6. 1330 5IN@ "9an
ne epn 0P
Profaicus fitum verborum potius ita moderaffet, vt in vlti-
mo loco effet
AN33D hww hon
s B2 WLTp MD WRIR)
et 1n primo
2883 N MM N
MR whman
Neque tamen ii fumus, qui aut exiftimemus Poetas con-
ftanter hanc orationis textnram fequutos-eflfe, aut contra
negemus Hiftoricos et reliquos Scriptores vnquam eandem
imitatos fuiffe. Quin potius in vtroque, facile vnicuique
cedimus, hoc ynum nobis poftulantes, vt reliqui Scripto-
res non fam crebro, in hoc genere, Poetarum confuetudi-
nem exprefliffe exiftimentur , quam conftat ipfos Poetas
communem vfum retinuiffe. Sed multo plura fibi, tan-
quam propria, vindicant Poetac apud Hebraeos in totius
orationis forma, vt funt porro
D traies

0 ¥ 0% 2

verfar, vt fi verbum alterum priorem periodi partem in-
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traiefficnes crebriores, et aliquando ita durae, vt fi
:ad leges folutae orationis ordo flatuendus fit, nouum pla-
ne ovsque adpareat. Atque in his iterum varie verfantur.
‘Etenim ans fine magm offenfione fubieétum a praedica-
to latius feiungunt, a#z in duobus pluribusue membris,
vnum totum ita ponunt, vt aequaliter inter reliqua par-
tiendum fit, quod do&e obferuanit Cel. Lowrnvs (Prae-
Tect. XIX.), aur, quod addere debuiffet, in duobus mem-
bris duo verba, ad vtrumque pertinentia, inter vtramqae
diuidunt, anr demique plura fubjelta et pracdicata inui-
cem mifcent. Exemplis res manifeftior fiet. Ita quod ad
primum traietionis modum attinet
Hymno LXX. 5. Vates diuinus canit
SRBIET 2R DNON 913 PEn MENT
cum de lege dicendum fuiffet
DTN TN TR TIBNY JRYISY MSRRT

aut : ¢ g
pnaR 993 MOR JREYT SN TIERY

et eiusmodi fexeenta alia occurrunt. Secundi modi hace
funt:

Hymno 1L 2.
e Y1OT) T ¢ 0 nenT
e by I by
?1’0:

mm Gy e b Ienw
W Bp oam e RRINT
Hymno XVIL 16
I RO Y DD PIBN WY
~BR NN NoYIB M RTwas

cum vellet dicere
™Y
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M RWAD DY PAEN WM
{28 MY N 530 mMIew ¥
Ad tertium pertinent fine dubio haec mosts
Exad. XV. 8.
a3 93 B0 DY DD WS AR MY,
.H.ic certe adieftiuum DM 7apidae, fubftantivum re-
quirit, ncmpe DY €X priori membro , vt fit aquae rapi-
difimae ficur cumulus fteterunt, contra in pr}'o{'i meml[))ro
oo ob verbum BYWWY, cuius pondus fola mentio aquarum
ron agquaret, ipfum adieftiuum ps9r, ac fi {eriptum
effet .
oY oD 4RI PER MY
fohly i B whf> Ry b B o) IR In b |
Tandem vltimae formae indicia in his effe videntur:
Prov. XX. 7.
PAMR V3 MER pYE 1EN3 Ehialy =

Valde perturbata omnino ftrutura non alio modo in or-
dinem rcdigcndu, quam s Gtes
pamR (Y MEN eh3 Tonnn P 23

Lerum.  Prov. XXIX. 14.
no e WoD D1 hoN3 TEw g0
Profaicus dixiffet 3
ayh Y oy PER3 vEU 9961 NOD
Sed forte in hoc vitimo nimis curiofi fumus, poffetque
in eo Ebraifini aliquis iura tuesi velle, neque nobis re-

pugl}annbus.

D2 § IV,




—

e ———————

SO e

e X %
§. 1V.
Claffis Quarta.

Mittirmus locurn, quemadmodum diximus, caute pre-
mendum, et pergimus ad vitimam claffem ampliffimae
ditionis, occupatam iam, a LOWTHO cumque Eo a Cel.
micrnAELE ltaque eéa, quac ab his fummatim
obfervata videmus, copiofiore oratione recenfebimus, et
fortaflis etiam addemus nouas formas harum flexionum,
ab his, cum non de inflituto effet totum pertraltare, prae=
termiffas.  Cernitur autem illa infolentia flexionum pri
mum In

L additionibus litterae vnins aut plurinm, - quibus ver-
bum commune producatur, et apte periodum clau-
dat: vt '

7 in verbis, poyp, Hymn. IIL 8. et quatuorde-
¢im amplius vicibus, aliguoties tantum in locis pro-
faicis, W, Hymn. VIL 7. XLIV. 24. LVIL, o.
LIX. 5. CVIIL 3. et nunquam i profaicis. Hpwy
Hymn.1X. 21, CXLL 3. iterum nunquam in Pro-

faicis. '
y in mominibus, vt 133 Num. XXIV. 3. 15. 1M
Gen:1. 24. (11 quo aliquid probablitatis accedere
poffet perfuafioni Autoris der Briefe tiber die Mo-
_Saifchen Schrifien, Viri, quisquis fit, fummi, de
tribus capitibus pfimis, poetiea narratione , feriptis)
Yef. LV, 9. bis Zeph. 1l. 14. (apud vtrumque in
magis adftrito fermone ) Bymn. L. 1o, EXXIX. 2!
ClV. 11. 20: wyo Hymn. LXIV. 8.7 Sed agno:
uimus omnino in his Syriasmum, in quo conftat
verbo cum fequenti conftruendo, filere 71 addi,
etfi
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etfi femper maneat apud Hebraeos, tanquam in
folo peregrino, forma poetica,

in affixis, vtap pro o, aut oy fexcentis in locis,
in vno Cantico zonem vicibus:

SIn participiis et infinirinis, vt y¥ox Gen. XLIX.
T30, S0, vopn ; 20 50 e
Hymn. CXIIL 5. 6.7.8..5.

in aduerbiis vt 21 lob. XXXL 18. et faepius. pro
10; ¥y Gen. XLIX. 7. bis Hymn. XLiX. 12, XL. 16.
LXXXIL 4.XCIV.20. pro Yw; svag, Hympn LXXXIIL
18. XCII.. 6. 8. CIV.23. CXLVIL 18: CXXXIL 12.
pro w; N Hymn. CXXIV. 3. 475, pro .

in affixe feminino 5 vt in vno Hymno: CIIL 3.
4. §. quinque vicibus (non quaLtor vt LOWTHVS
Praelect. 1IL.) ‘itemque LXVIL 7. 9. CXXXV. 9.
CXXXVIL 9. et totics alibi.

21 furnris ante affixa, vt 1380, Exod X V. 2.
IM3272Y, Hymn, LXX. 15. 332301, Deut. X3
1. et toties ante affixum <, denuo per Dagefch
extsufum, cf. de hoc Nunz lll. s1icuaeris in fua
LowTH1 editione p. 47.

M2 in particnlis, vt in moow bis Cant. V. 3. pro
fimplict "%, neque enim ibi affixum cenferi poteft.
W0 In pragfixe. s vt fiat w3, quod plane poeticum
pronunciat Lowruvs L ¢ neque el repugnat
MICHAELLS, Atque {ic in viio Ezwiuw Hraelita-
rum_ bis legitur,

ram doarum 9 et N in
WK, cf ren ¢to fequenti verbo, vn-
de lud. V. 7. bis in 'mopw. Hymn. CXXXVILg.9.
ter, et facpius alibi,

D 3 Idem
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Idem littera (8) in 8O} proanme; Favd XV, a.
Hymn. CXVIIL 14. lef0 X 11 12, Nami etfi 11,
MICHAELIS, CUM KENNICOTO legere malit
sme; omiffo (M) per vitium librarii (in collegio
critico ete. p- 173. I44.) tamen fequimur dibentius
in eo prAESIDEM In Difput. de sudicio Juper
var. lect. Cod. hebr. fuciendo p. s,
rntationibus
lirrerarum m in » quemadmodum in %@ pro AWy
Hymn. L. 11. XLVL 12. Deur. XXXIL 13. et in
ARI pro AN Exod. XV. g., nifi quis dicere
welit, {'0Y non communis, fed folum mafculini ge-
neris quondam fuifle, quo, etfi non fine diffi-
cuitate euito, hoc exemplum tran{ponendum fo-
ret ad pag. anteced.; § in M more chaldaico, vnde
o lefs XIV. 4. pro fmip; @ in N, 3nkyn
pro 1>k 9w Hymn. CXXXVIL 3. quae duo pofte-
riora exempla dibenter Cl Lowrro debemus.
tevmingtionemn By plaselium in chaldaicum v locis
ab Eodem rowTro (Prael IIL p. edit, nouae,
45.) adduttis.
Qmeri: malcudini in foemininum, vt MpYe pro
pY® Gen. XLIX 11, MY pro o2y Denr. XXIL 7.
Hymun. XL 15. ;20 pro W Hymn. LXXVII,
- £ 0 D€ (745 (D% v
duplicationibus verborum, nominum et fic porro :
Atque hoc PrRAESEs tanquam a nemine ante
obferuatum, fubmonuit. Sunt vero ex hoc nu-
mero fequentia: Naz'@ pro A'AY (Cant: VIL 7.)
Hymu. XLV. 3. nimn@ Cant. L 6. yymaom pro
ven Thren. L o1z, IL 15 29090 Cant. V. 11,
Atque
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Atque in his jig:er/azfiw:’ﬁz quandain agnofcen-
dam effe dixit, qua vfus fit Poeta, aut ob maxi~
mam grauitatem rei, aut obteneritatem affetus,
vt adeo maxime quadret in Idyllio , quemadme-
dum m Caico; 1;7%1'{'0 carmine, vt PLXLYV. et E,';’igiu
vt Threnis.
Abfcluta nunc hac recenfione; facile fit cuiunis omnes il
“las cauflas hue transferre, et ad illam regulam fingulorum
examen inftituere, quas p. 5. {q. et §. V. explicatas dedi-
mos. Semper videbit aut ob affe€tuum imperium, aut
ornatus gratia , aut ob concentum et harmeniam fuauetn
confequendam,  fecutos effe Poetas Ebracorum hanc pro-
prit fermonis partem.  Sed’ vrget tempus, vt ad vium
harum, ‘quales obtufis ingeniis videri poffent, grammiati-
“earum minutiarum , multiplicem: eum variumque acce-
damus.

Car. I1L

D’cimus vero refte cognitum hunc Poetis proprium fer=
monent plurimum adivvare in purizare vertend;, in
ex;;lxmm./i porro [mbrilitete, rurfus in vegendo indicio va-
riayum leclionum, et tandem in ipla doclrina fidzi dolte
tradends.  Atque digna omunino haec res; tum propter
fuam ipfius vtilitatem, tum ob indo&um multorum con-
temtum, quae apertis a nobis exemplis demonfiretur, ' Ita-
que, fi aperta fint, non magno etiam numero augebimus.

§. L
Et puritatem quidem verfionis egregic, per mtelligen-
.tiafh geeuratam harum elegs 1tarim, uari; nemo , puto,

adeo
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adeo dobitabit, -~ Sed multi feilicet etiam- non adeo cu-
rant, His itaque non feribimus, fatis contenti,. fi doétis
yiris exemplis quibusdam probemus , nos ipfos de hoc viu
nobiscum facpius eogitafle.  Itaque mox in illo mpan
Hymni XLV, qUi aut, vt Vulgatus LXX fequutus’ ver-
tunt fpeciofus forma prae filfis hominym , aut, paGNINO
aurore, pulcher es admoduin, aut porro cum vaTABLO
perelegans es,aut denique cum TREMELLIO multo pulchrior
prae ere.nihil profecto dicunt, Nam prius plane vitiofum
eft ; paGNINI admedum, in hoc contextu admodum im-
becille ; v aTaBLI perelegans nimis elegans in facro con-
textu ; Tandem neque TREMELLII totum exhaurit, A-
gnofcas nobiscum fuperlatinum poeticum, et vertas totum,
pulcherrvimus es inter omnes bhomines, et totum habebis.
Sed, fi nobis credas, etlam non amplius progredieris, ne-
fcio quam formam D. N. L. C. cum Patribus quibusdam in-
de cogendo. Ita non minus idem va.let de logis ils, in
quibus M2 animg eft. Nam, fi hic, vt faciunt, glo-
yigm interpretemur, nihil efficiemus, quod aures latinae
intelligere ‘poflint, “cum in horum lingua nemo vnquam

loviam fpam,animam dixerit. Sed fi v.g. Hymno X VL.
verfio fit: Propterea laetatur cor meum; et exultar opri-
ma pars mei, et ipfa mea caro, cum magna fiducia vefur-
rectionis, [ub terra commorabitwy , quam non omnia pla-
na, atque ad totam vim orationis fentiendam apta! Quam
nuila amplivs hic opus TrREmMELLIT aut 1vNi1 cuiusdam
admonitione marginali; /ingua tanquam glorige inftrumen-
tum, meronymice ! neque etiam fic amplius fe mifere tor-
quebit alter rascuivs ad Gen. XLIX, com. 6,

§. 11
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Sed pergimus ad altc§mm vfum, qui deprehenditur
in {ubtilitate explicandi, Nam .cum multa in his, poetica
quae diximus, verhis, metaphorica fint, et ipfa translatio-
nis figura in verfione retinenda fit, tanquam non pu-
gnans cum ingenio communi hominum, res omnino in
wifto commentario pesficienda eft.  Sed fi quis in illa me-
taphoram ron exprefferit, quid ab eo in hoc expeétari pof-
fit 2 Itague, vt viaum hec {umamus, quam longe a vera
fententia logi aberrarunt Interpretes in .explicando =93
Hymn. XVIII, ex quibus vel optimi, peflimo faltu,ad fef-
fionem Dei in templo inter Cherubimos recurrunt, et to-
tam elegantiam perdunt. Vt.enim denuo wvrgeamus id,
fi de hoc fermo fit, plane alium verborum effe contextum,
et Qexary DVIMD 23 ALY, cum .qua, praeter verbulum
voum, nihil commune eft huic noftrac 9y95 5y 3993
vt itaque hioc mittamus, nonne vides imagines omnes hie
vfurpatas, defumtas effe ex terribilioribus Dei in V. T. ap-
paritionibus ! Et intra hanc feriem de medio gratiae figno,
quomodo cogitare potuiffet diuinus feriptor 2 Nunc, fi
concedamus vestendum effe, vecfus eft aere, procella, rup-
bine, quam elegans inde oritur fenfus maieflaris dininae
in vehemente ventorum [onitn regngmtis.  Ita alterum
"B in eodem carmine, fi vertas, excelfa mea et nune
explices , fiue de aula regia pavipis, fiue de ciimulo
cadanerum boflium, poteris quidem vtrumque probabiliter
explicare, {i extra orationis feriem cogites. Sed neutrum,
fi ante audiueris haec : pedes cernorum mibi aptas.  Nam
quis nunc ferat dicentem, et 72 aula mea fecure habirabo,
aut, et fuper cadaneribus hoflium ambulabo tno anxilio
[uftenrarns ? Sed plane te totum tenebit Poeta, fi feias
E enm
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eum :dicere 'velle; quemadmodum’ pr A EsES docnit;. Deum

nonfolum: celeritatem pedum:{ibi concefliffe; quemadmodum
ceruorum;,. vtpoflet’ affequi hoftes;. verum etiam Jenig:cra--
ra:firmaffe;, ne-in perfequendo laberetur;.

§. I1L.

Qitemodd porro iudicium’ variarum’le@tionum;ab hac
Dialé&i poeticae diligenti obferuatione fubléuetar,non‘adeo
ardunm ‘eft'explicare,;. cam: partim: ita‘caueatur, ne'nimis’
faciles fimus- in mutmda leftione rariore et elegante’; . ne--
que etiam* nimis- difficiles in> emungenda alia;. quae’; vt
per fe duraeft;. ita: neque’ ex: proprio’ fermom Poerarum:
explicari: poteft.. Atque-in:alters illo libenter nobis* cre-
dent,. quibus-varretatom: Vi TV, ftudium - omne-difplicet,.
vt adéoexemplis: vti non‘adeo mécefle: foret:.  Dabimus
tamen.. I’rodéat'primnm METBD M1V S mialé olens ille'V'
T reftaurator;. fed tamrenj quod:non:neganduniieft;.
Hitteris hebraimsexcrcmuleuo. Hicitaque ad Fxo‘.XV,s,
(Emendationum eius-cet. Spec. . p. 63.65.) ™. transfe-
rendam  credit: in« YINI.  Sed:quo-minus hoc necefle’
patetur effécimus; puto ; fuperiore. Difputatione §:4; Nam:
fine dubio; ad emoll mvh.m fonum,itd in-hoe loco inflelte-
re’ placcbat diuino: viro' vulgare’ verbaumi. EDvARDVSS
porro; - illeipfe qui- nuper: ‘defenfioneny metrices ﬁme Hay.
Havrianae; aduerfus- Lo wravnmiinfituit] quando in'no-:
wa: translatione Pfatmorwm/, cunr Cauunmnmv, anglice”
edita; Hymmo XX{l: 19/ pro amyN<maualtlegere A9
valde. fpecinfa’ conie@tura;, refetli potefti ex:lioe Pletarumi
fermone;  Quid’ enim invpedit,. cum’ ipfum 9% Ebraeis
nonignotam - fit,  et*{oleant faepe feriptores faceri® abftra=-
&a foreitudinis, . falutz:, roborisy cumiadfixis- primae“per-

fonae




o ¥ 5%

fonae’ de Deo’ vﬁirpare‘, quid",-inqmm",'impedit; quo
minus: dicamus’;- effe hoc ' verbum ex:iis;: quae’noua’ ter-
siinatione produxerint Poetae dinihiores?’ Atque fie'quo-
qize haec vnica:illa via; qua fuccursi poteft,. deturbatae ai
KENN1goTo" leCtionii Ay’ Quate’ enimi’ hebraeis: non
eadem liceat’,. quiaé exterls Vatibus, elidendi littetartumi }is
bettas'!: Sed veniamus ad alteftim - huius:vius momentimi;.
quod aegte conteflurds effe’ multos facile praeuideo. ~Sed:
eft tamen concedendum tiim;- crédo: cum verbum aliquod’
ita ‘inter’ plura’ collocatim  reperitiir, vt et {ua’ natura fit
peregrinum;, - et plane 'non: cum reliquiscohaercat,\ncque
wilatex: iiscauflisiadfit’,: quas: mouiffe” dixirus’ Vates diui-
nos,proprium fibi aliquando fingere fermonem.Atquehic nie-
{tio,annon hoc pofite, magnum robur accedat’ alii coniectuar «
rae eiusdert mersoni ad Hymn.LX1.8.in quoloco duriffimum’
itud ‘1m- eifeere ftudet, tanquam’ Scholion ‘marginale ad pro-
xirme {equens=yeigdn, vi'adéo Grammaticus aligiiis adnotare®
veliet,Nuz addito, verbur effe plene feriptum 1D-(113-85)
Eft profeto fatendamprimum tnexplicabile efle verbum in!
Hoc loco; deindé fenfum fine'eo ‘effe ablolutiffimum, perpe-
rite! felieirare vternrDeo prouidfulc (Gic-enimitiltad coram!
Deo et alteruni habirabir puris Latinorum auribus eloqueri-
dim); . benenvléntiatua confl aviifina e falusin praefla--
Git 37 atque ita*denique plane nulles nouusorhattis-fentert-
thae; aut’ fingulare ponidus per hoc {5 accedit.. Ita memi--
stimus aliquando prRaEsipEM: plura fuper hoc loco difpus-
taptem audire, - remques exemplis-plaribus’ confirmare, -

o v
o LV,
Reftat;. vt'id ‘qtmque‘ vincimus®, ncqnc'déaé’};n-n reli-

gionis> explicationieni,, hae- Poctici fermonis® intelligentia,-
: E' 2 admo-
4" by L2490
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admodum carere poffe.  Vtemur mox itlo Hymn. CXIA. 4.
verbo pmY fenfu edendi fumto.  Atque hic cum tota
@exass fit, vefei voluptatibus, deliciis aliorum, hocque de-
nuo nihil aliud, quam cum volupraofis hominibus ar@am
coniuncionein animorum inire , confenfione voluntarum vti,
eorunm mores imirari , et fic porro, quam non iuuent
haec ad illuftrandam orationem D. N. apud Ioannem Ca-
pite VI ¥t nune dicamus vefci L C. effe fludiis , vo-
luntatibus, omni vita enm fequi, eins pracceptis adbaerere,
et 7ra cum eo coniunctum effe, vr nil fine Fs, omnia cum
Ep agamus.  Tterum, quando adparet Hymno II. ordinem
verborum diftichi 2. effe; more poetico, inuerfum, totam-
que periodum ad formam legitimam ita conftruendam,
quemadmodum ante demonftrauimus (Cap. II §. 3.) quid
non inde fequatur, ad confirmandos omnes illos locos N,
T. ex praediétionibus Veteris , in quibus fiius adfirmat,
fe nullis contumeliis atque dolis prauiter nexis laedi poffe
quibus Pater non fimul offendatur ¢ Sed verendi fumtus!
; Et fatis haec efle poterunt ad intellj-
gendum,

CLARIS-




CLARISSIMO ATQVE '‘DOCTISSIMO
‘GE. IOANNI LVDOVICO VOGELIO

$¢ P, D,

PRAESES

atisfecifli, docliffime vosery, doclis, vt confido, Le@oribus,
ct, fitanti eft, mihi. Neque hoc aliter expelandum erat ab
Eo, qui, cum ingenium ad litterarum bonarum 5 Inprimisgt
graecarvn hebraicarumque ftudia factum ; fecum in hanc litte
rum Vniverfitatem attuliffet , nune ilud efficaciflimae culturae
Venerandorum Collegaram Magnif. carszovir et S. V.
HARDTII tradiderat. Quare etiam nihil attinet a me amplius
dici, quantopere Te, ob modefliam quoque vitae, Noflri omnes
amauerint, quam faufta Tibi apprecentur , optima de Te fperent
et quam libenter ego foleam in laudes Tuas erumpere. Illud
potius dicam tantum abfuiffe, vt ab oblato miki pracfidio libelli,
qui multis profanus videbitur, abhorrerem, vt etiam magna cum
. alacritate, tanquam Sacrarum Scripturarum, Principis fummi bene-
ficio , apud nos Doctor in me fifciperem, Quomoedo enim ofli~
cio deelle potmiffem , fi vel maxime non praeuidiffem, fqre eun
talem, qualem fiepius & Fibi & alijs bonis ingeniis dizxeram
adhuc defiderari.  Neque in co fpes fefellit. Cum enim affers
res peruidenda eius quafi fundamenta , it bene iacta deprehen-
debam, vt pauca addenda, ‘aut demenda viderentur, quo per-
fectum & vndequaque aptum  aedificiuny furgeret.  Itaque fine
cura Tibi extruendi expoliendique laborem relinquo.  Quam,
nunc credis, amantiffime VOGELI mihi totum placere; cum
poftalas vt totumy dcn_no percurram; quo paffis poftridie omnes
artis peritos, hoc maiori cum fiducia, ad inuifendum inuitare.
Placere inquam ! his pofitis ﬁmdnmeutis, hac contignatione fir-
ma, fingularum partium aequabilitate,; “ornatu etiam externo
non fpernendo ! En ! imq,ue’igniomittc Omnes & Omnium cop-
gratulationem et iucundam ‘Fibi et honorificam accipe.; . Jam
illud reftat, vt Te adhorter, ne aliquando operis tam cgregic VB
feepti- p(')e.llltefltl?{ _duczu‘is et nunc. planc_ negligas, (]1‘1()krl!sié}611:\15
adeo feliciter. perfecutus es:  Quin potius, § fumtus et oS
; " prope-
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propediem conceflerint “de jamplificando’ cogitare,, thoc ggas ‘et
quiecanque potueris huc conferas , vt iuflum. pajatium euadat,
;in quo Principes quogue ex:litteratis: hominibus, cum; maiore fua-
uitate .vel v{u:habitare poffint. :Nam.non deerunt, quemadmo-
dum ipfe pracfenfiti, quibus fingulas ‘claffes cap. I locupletate
poflis, aut etiam cap. L affirmationi. majorem apud.pertinaciter
contradicentes fidem :facere,  :Vnde.etiam auctor’ Tibi fim, .vt,
i in lecione Scripturarym Ebrajcarum ad.yerbum . aliquod rario-
(ris vius et -formae , aut etiam . conftructionem ;impeditiorem de-
latus fueris, quae :fufpicionem faciant  poetici .cnjusdam  ¢haracte-
;ris , .ea mox "ad -marginem ‘huius difputationis .in :loco , -qui
.tunc  proximus videpitur , adnotes, et commodiore ‘tempore,
omnia . ita -fubleéta,  deinceps .fub examinis  fubtilitatem : reuoces.
Atque effent;forte pauca quae iam Tecumyel maiofis.confirma-
tionis caufa in iis, quae docte difputafli, vel vt.{crupulum ‘Tibi
,moueam in aliis, in quibus adhuc:haereo,  communicare poflem,
nifi chartae et.temporis anguftiae probiberent. WVide, v.g. an
non p. 6. et 13. Ryrhmi .in cauflis dialecti poeticae V. T. mentio-
nem facere debuiffes ! *Nam etfi ‘smevcHvsS, PETRAEVS,
(@LERICVS atque -RVRMONTIVS , .vbique Rythmos videndo,
merito a Viris do¢tis reprehenfi.fuerint , .tamen neque audacter
totnm actificium ab Ebraeis ignoratum fuiffe, et millibi ejus'in-
dicia -fupereffe, affirmari .poteft. - Auvgufta illa in .canTIco
virgo, cum in extremo  capitis, vltimi 2 ‘Principe ad.carmen canen.
dum inuitata fuiffet, moxque incipjt

‘Bhrach dhodbi
Udbmeh lcha Tizbhi

Oh Igopher hajjalim
al hareh bfamim

;nonne rythmum dicit? \Vide porro, an/non aliquando plus in dxed
aryeumas , poeticis adnnmerandis audete potuiffes - ‘quam! p. g:et
16. Tibi fumfifti ! Fac enim, contextum in quo eiusmodi ver-
bum reperitur, ita effictum efle, vt vna ex iis canflis, aut.etiam
plures fimul, adpareant, quas, reéte praecepifti , foecundas pro-
prii Poetarum -fermonis matres fuiffe, -nonne tunc fas fit exifti-
.mare verbum;femel, in hac orationis ferie, deprehenfum poeticum
effe. Ita vix dubitem ipfum wAN Hymno XLV in hurc nume-
rum recipere.  Itatotus fpiritus ibi feruet, vtimirum non-fit,

: verbum




verbum inufitatius Poetae elapfum fuiffe, - Verbum %3 p. 18. Chal=
daicum et Ipropter id Poeticum quoque- effe libenter tibi largior.
Quid vero fi addidiffes fubeffe hic fingularem cauflam, quare vul-
gariori [ praetulerit Poeta, in euvitanda nimirum naxo@uyie quags
rendam, quae certo extitura fuifiet, i dixiffet —(B [3.pwa
In vocabulo 19 iterum planiflime Tecum confentio et K ENN -
coT1 M a Te reiettum effe probo. Sed non aeque ‘Tibi af-
fentior in notione legis.  Nam eft certiflime adietinum fub figni-
ficatione [ffabilis ex radice M1, vt fit fenfus totius, progreffus ¢ff
cum myriadibus Santtus, a dextera ecius ignis [labilis ipfis (fcik
myrri:}c{iblls pqpuli), vt nunc refpiciatur ad columnam ignis, quae
fimpliciter dicitur WN Dent, I, 33. quemadmodum per prius -pros
greffis eft ad arcam foederis , quod vtrumque, nemo, vt puto,
Interpretum vidit. R®N quoque tibi largior efle ferpensis genus,
aut potius fpeciem , et refpici in locis adduclis, practer Cantici
omnibus, ad vindictam dininam ab Ifraclitis, vt conftat, aliquanda
fumtam. Sed fi fpecies ferpentum, num locum inter Poetica tue=

. bitar, et num mirum fitidem non femper occurrere, quando ge
weris ferpentum mentio fit 2 Quod me porro p. 20. in vocabulo
D2 ducem fequi volueris agnofco. Sed nimium optime v 0G E=
L1, mihi. tribuifti, cum, dicis Celeberr. Bo YSENIV M totum in
fententia mea acquieniffe. Defiderauit enim argumenta Grammas
tica ex linguis. affinibus, Sed forte Tibi, & Ipfi Viro intelligen=

- tifimo , fatisfiet , fi dixero me plane non de confirmando viix
verbi ex linguis aliis follicitum effe, quin potius mihi perfuafum

, {it’,. Dauidi plane proprium manfiffe hunc vfum eique euenifle
id, quod.nemini alii, vt poftquam .femel in priore membro ima=
ginem celeritatis pedum cerus arripuiffet, nunc amplius per cons
nunctionem idearum ferreretur, in afpicienda lewia crura eiusdem,
ct in fuum quafi viam transferenda.  Itaque non miram effet,
fi vel maxime omni v{u aliarum linguarum carerem, In recen-
fenda omi/fione pronominis JWN p. 23, mirabar, dodiflime v 0=
6EL1 Te non illuftre illyd exeniplum addidifl€ ‘ex nios1 I, 3,
a Cel. LowTHO prael XIV, allatum. In illo Yy pro 7y p. 29.
forte iterum prodactionis cauffa ‘in’ Euphoniae fludio ponenda.
Nam in plurimis a ‘T'e adductis locis denuo fequitur ¥ 5 vnde pa-
tet, vt puto, eum non bis dicere voluiffe 9y =w. Quod de ver.
bis quadrilitteris dicis p. 17. et 19. optime fe habet. Efficit enim
vt Vida canit refosantia membra, EDVARDI coniectuzam p, 34.
y BON-
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sondun mihi quidem eripuifti, etiam-ob focum parallelunt Hym-
10 XL, 14. in quo pro YmyIN, quod Ille: vule, eff 111%. * Digna
profecto foret ampliore examine. Nam fi firma reperiretur;nouum
#fide, ad inferiptionum rouitaten , accederet argumentum,  Cum
énim hic inferiptio Pfalmi fit 9w AR by, inde cogeretar
¢x corruipto loco non mimus corruptan inferiptionem defumtam
effe. Mihi quidem probabile eft, hic quoque effe debere MR
ét fenfurm orationis pro auxilio celers. Sed haec obiter. Iam iterum
“Fe adhortor, vt in hoc inflituto,, quemadmodum in omni doétri-
pae Tuae tramite, feliciter ingreflo, pergas. Nam, vt ipfe fapienter
agnouifti nulla et fine lingua Viraque Theologia, et nmunquam
Baec nofira renouata religio nobis accidiffet , nifi Magni reftau.
ritores, et Ipfi graece ebraiceque dodi fuiffent, et ab aliis docti-
éribus in opere tam divino adinti. Atque hoc ‘Tibi faepins ma-
ori cum ductoritate marrabit ERNEsT Vs, Vir fimmus, quem
#usic adire cupis , et plures alii in Lipfica Academia , vt DA<
#H1VE, PISCHERVS, SCHROECKIVS, Itague faullis oniini«
Pus ad iftum optimarum diftiplinaruin mercatum proficifcere, et
Ven,' 1Nl Excell, ERNESTO, BELIO, FPLATNERO, GOTT-
SEHED1O, WINCKLERO, BOEHMIO, GELLERTO et res
Kquis fany nomiratis, etiom BOERNERO Virigue , quos Omures,
nmm audiniffe ,  tum vidifle et “coluiffe ,* munguam “Fe poenite-
bit , ‘meam quoque reverentiam atque pictatem’ fponde. Deus
¥ero, Optime VOGELI, praeter corpus debile atque fractum),
étiam hunc animunt’ pium et verae Theologiae appetentem i
feruet. Teque omni felicitatis genere cumulet. ~ Vale meque.
“amare perge. = Seribeb. in Acad. Ink Carol. 2. d, XXV. Aprilis
R i e gl e
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